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Réfrigérateur combiné intégrable /
Built-in fridge-freezer / Frigorifico
combi integrable / Integrierbare
KUhl-und Gefrierkombination /
Dubbeldeurs Koel-vriescombinatie
ERCVI200-55MIB1

Procédure d’inversion d'ouverture de la porte
Procedure for changing the opening direction of the door
Procedimiento de inversion de apertura de la puerta
Umkehr der Turéffnungsrichtung
Procedure om de openingsrichting van de deur om te draaien



Eléments déja installés sur le réfrigérateur (livré tel quel) :
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Charniere inférieure du réfrigérateur

Charniere supérieure du congélateur

Cache-trou de vis

Charniere inférieure du congélateur

Charniére supérieure du réfrigérateur

Cache-trous
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Bloc

1. Eteignez le réfrigérateur et retirez tous les objets des balconnets de porte.

Cache-
trous de
vis

 Charniére
supérieure

- | du réfrigé-

rateur

Retirez la charniére supérieure et les cache-trous de la porte du réfrigérateur.
Retirez la porte du réfrigérateur, la charniéere inférieure et les cache-trous.

Echangez les charniéres inférieure et supérieure du compartiment réfrigérateur,

puis installez-lez selon les étapes ci-dessous, et installez les cache-trous
supérieurs.



5.

6.
7.

Retirez les deux blocs de fixation de la porte du réfrigérateur, tournez-lez a 180°
et installez-les de I'autre c6té de la porte du réfrigérateur.

R Charniére
o (‘Jharnlere’ ) supérieure du
inférieure du réfri- réfrigérateur Cache-trou
gérateur 1
4
q
% ®

Bloc de
fixation

— b

Retirez la charniére supérieure de la porte du congélateur.
Retirez la porte du congélateur, la charniere inférieure et les cache-trous.

Charniére supérieure du

- an congélateur

Charniére inférieure
du congélateur

Echangez les charniéres inférieure et supérieure du compartiment congélateur,
puis installez-lez selon les étapes ci-dessous, et installez les cache-trous
supérieur et inférieur.

Retirez les deux blocs de fixation de la porte du congélateur, tournez-lez a 180° et
installez-les de I'autre c6té de la porte du congélateur.

|



Charniere
inférieure du
congélateur

Charniére
supérieure du
congélateur
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Elements already fitted to the refrigerator (delivered as is):

1 2 3 4 .
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5 6 7
1 | Bottom refrigerator hinge 5 | Top freezer hinge
2 | Screw hole cover 6 | Bottom freezer hinge
3 | Top refrigerator hinge 7 | Hole cover
4 | Block

1. Turn off the refrigerator and remove any objects from the door shelves.
2.  Remove the top hinge and hole covers from the refrigerator door.
3. Remove the refrigerator door, as well as the bottom hinge and hole covers.

Screw — — -

hole o .

covers aps| _ E = Top refrige-
- rator

— = |hinge

Bottom refrige-
rator hinge

Hole cover

— b

4. Swap the bottom and top hinges of the refrigerator compartment. Then fit them
by following the steps below, and fit the top hole covers.



5. Remove the two refrigerator door retaining blocks, rotate them through 180° and
fit them to the other side of the refrigerator door.

Bottom refrigera-
tor hinge

Top refrigerator
hinge

6. Remove the top hinge from the freezer door.
7. Remove the freezer door, as well as the bottom hinge and hole covers.

Top freezer

i m hinge

’% Hole cover

Retaining
block

8. Swap the bottom and top hinges of the freezer compartment. Then fit them by
following the steps below, and fit the top and bottom hole covers.

9. Remove the two freezer door retaining blocks, turn them 180° and install them on

the other side of the freezer door.

Na |



Bottom freezer
hinge

Top freezer
hinge
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Elementos ya instalados en el frigorifico (entregado tal cual):
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Bisagra inferior del frigorifico

Bisagra superior del congelador

Tapa del orificio del tornillo

Bisagra inferior del congelador

Bisagra superior del frigorifico

Tapa de orificio
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Bloque

1. Apague el frigorifico y retire todos los objetos de los estantes de la puerta.
2. Retire la bisagra superior y las tapas de los orificios de la puerta del frigorifico.
3. Retire la puerta del frigorifico, la bisagra inferior y las tapas de los orificios.

Tapa del p
orificio del
tornillo

Tapa de
orificio

\Jﬁ,_sser

~ Bisagra
superior
= del frigorifico

Bisagra inferior
del frigorifico

4. Cambie las bisagras inferior y superior del compartimento frigorifico, después
instalelas segun los siguientes pasos, e instale las tapas de los orificios

superiores.



5.

6.
7.

Retire los dos bloques de fijacién de la puerta del frigorifico, girelos a 180° e
instalelos al otro lado de la puerta del frigorifico.

Bisagra superior
Bisagra inferior del frigorifico

del frigorifico Tapa del
orificio
4
A
% ®
f Bloque de
fijacion

Retire la bisagra superior de la puerta del congelador.
Retire la puerta del congelador, la bisagra inferior y las tapas de los orificios.

Bisagra superior del

- Hﬁ% congelador

Bisagra inferior del
congelador

Cambie las bisagras inferior y superior del compartimento congelador, después
instalelas segun los siguientes pasos, e instale las tapas de los orificios
superiores.

Retire los dos bloques de fijacién de la puerta del congelador, girelos a 180° e
instélelos al otro lado de la puerta del congelador.

e |



Bisagra inferior
del congelador

Bisagra
superior del
congelador
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Bereits am Kihlschrank installierte Elemente (Lieferung wie beschrieben):
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5 6 7
1 | Unteres Kuhlschrankscharnier 5 | Oberes Gefrierschrankscharnier
2 | Schraubenlochabdeckung 6 | Unteres Gefrierschrankscharnier
3 | Oberes KiihIschrankscharnier 7 | Lochabdeckung
4 | Block

1. Schalten Sie den Kihlschrank aus und entfernen Sie alle Gegenstande aus den
Tlrablagen.

2. Entfernen Sie das obere Scharnier und die Lochabdeckungen von der
Kihlschranktdr.

3. Nehmen Sie die Kiihlschranktiir, das untere Scharnier und die Lochabdeckungen
ab.

Schrauben- — — [ -
lochabdec- o
kung o - Oberes
- Scharnier

— = des Kihls-
chranks

Lochabdec- |
kung




4. Tauschen Sie die unteren und oberen Scharniere des Kihlschrankabteils aus

und montieren sie gemaB den untenstehenden Schritten. Bringen Sie die oberen
Lochabdeckungen an.

5. Entfernen Sie die beiden Befestigungsbldcke von der Kuhlschranktur, drehen Sie
sie um 180° und bringen Sie sie auf der anderen Seite der Kiihlschranktir an.

Lochabdec-
- kung

Befesti-
gungsblock

Oberes Kiihls-
Unteres Kiihls- chrankscharnier
chrankscharnier

6. Entfernen Sie das obere Scharnier von der Gefrierschranktir .

7. Nehmen Sie die Kiihlschranktir, das untere Scharnier und die Lochabdeckungen
ab.

Oberes Scharnier des

. % Gefrierschranks

Unteres Gefrier-
schrankscharnier

En



8. Tauschen Sie das untere und das obere Scharnier des Gefrierabteils aus und
montieren sie gemaB den folgenden Schritten. Bringen Sie dann die oberen und
unteren Lochabdeckungen an.

9. Entfernen Sie die beiden Befestigungsbldcke von der Gefrierschranktir, drehen
Sie sie um 180° und bringen Sie sie auf der anderen Seite der Gefrierschranktur
an.

Unteres Gefrier- Q |Lochab-

Oberes
sghran kschar- Gefrier-
nier

schrankschar-

nier
Befesti-
ungsblock
womo R = o
ﬁ g Schraubenlo-
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Onderdelen die al op de koelkast geinstalleerd zijn (zo geleverd):
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5 6 7
1 | Onderste scharnier van de koelkast 5 Bovenste scharnier van de diepvriezer
2 | Afdekkingsplaatje schroef 6 | Onderste scharnier van de diepvriezer
3 | Bovenste scharnier van de koelkast 7 | Afdekplaatje
4 | Blok

1. Schakel de koelkast uit en haal alles van de opbergvakken in de deur.
2. Verwijder de bovenste scharnier en de afdekplaatjes van de deur van de koelkast.
3. Verwijder de deur van de koelkast, de onderste scharnier en de afdekplaatjes.

Afdek-  — ==
kingsplaatjel o
schroef ~ Bovenste
o .
scharnier

— = |van de
koelkast

4. \Verwissel de bovenste en onderste scharnier van het koelkastvak. Plaats ze dan
terug zoals hieronder uitgelegd. Breng vervolgens de bovenste afdekplaatjes aan.



5. Verwijder de bevestigingsblokken van de deur van de koelkast. Draai ze 180° en
plaats ze aan de andere kant van de deur van de koelkast.

Bovenste

Onderste scharnier van de _
scharnier van de koelkast Afdekplaatje
koelkast -

Bevesti-
gingsblok

6. Verwijder de bovenste scharnier van de deur van de diepvriezer.
7. Verwijder de deur van de diepvriezer, de onderste scharnier en de afdekplaatjes.

Bovenste scharnier van de

- m diepvriezer

Onderste scharnier
van de diepvriezer

8. Verwissel de onderste en bovenste scharnier van het diepvriesvak. Plaats ze
dan terug zoals hieronder uitgelegd. Breng vervolgens het bovenste en onderste
afdekplaatje aan.

9. Verwijder de twee bevestigingsblokken van de deur van de diepvriezer. Draai ze
180° en plaats ze aan de andere kant van de deur van de diepvriezer.
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Onderste
scharnier van
de diepvriezer

Bovenste
scharnier van
de diepvriezer
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Bevesti-
gingsblok

Afdek-
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